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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Tymczasem niebiosa pokryly si¢ chmurami,
dostowny (zerwalt si¢) wiatr i spadt ulewny deszcz. Achab za$
wsiadt na rydwan i jechat do Jizreela.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tymczasem niebo pociemniato od chmur, zerwat
literacki sie wiatr i spadt ulewny deszcz. Achab wsiadt na
rydwan i gnatl do Jizreela.
UBG'18 | Przektad Uwspodlczesniona Biblia Tymczasem niebo za¢milo si¢ od chmur i wiatru
literacki Gdanska i spadt ulewny deszcz. Achab za$ wsiadt do
rydwanu i pojechat do Jizreel.
BG Przektad Biblia Gdanska I stato si¢ migdzy tem, ze si¢ niebiosa obtokami
literacki i wiatrem zaémily, skad byt deszcz wielki. A tak
wsiadlszy Achab, jechat do Jezreela.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy si¢ obracal i tam i sam, ali¢ si¢ niebo
literacki za¢milo, i obtoki, i wiatr, i zstal si¢c deszcz wielki.
A tak wsiadszy Achab, jachat do Jezrahel.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Niebawem chmury oraz wiatr zaciemnity niebo
literacki i spadta ulewa, wiec Achab wsiadt na woz i udat
sie do Jizreel.
BW Przektad Biblia Warszawska Tymczasem niebo pokryto si¢ chmurami, zadat
literacki wiatr i spadl ulewny deszcz. Achab wiec wsiadt na
rydwan i1 pojechat do Jezreelu.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Niebawem chmury i wiatr zaciemnity niebo 1 spadt
literacki wielki deszcz. Achab za$ wsiadt i pojechat do
Jizreel.
PAU Przektad Biblia Paulistow Po chwili niebo zaszto ciemnymi chmurami,
literacki zerwal si¢ wiatr i zaczal pada¢ ulewny deszcz.
Achab wigc wsiadt na rydwan i odjechat do
Jezreel.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tymczasem niebo zaczgto powoli ciemnie¢ od
literacki chmur i wiatru. Przyszedt wielki deszcz. Achab za$
siadt w rydwan i udat sie do Jizreel.
TUB Przektad Bi6nist. HoBwii epekiaz I cranocs cromu 1 Ty 1 He0O 3aTEMHHUIIOCS BiJl
literacki YBT Pagaina Typkonska | xmap i Bitpy, i OyB Bemukwmii onr. I Axaas makas i
HmoB 10 €3paena.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Tymczasem niebo za¢milo si¢ chmurami, wichrem
dynamiczny oraz spadl wielki deszcz. Za$ Ahab wsiadl
i odjechat do Jezreelu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Tymczasem niebiosa pociemniaty od chmur
dynamiczny 1 wiatru 1 zerwala si¢ wielka ulewa. Achab za$

jechat 1 dodart do Jizreel.
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